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WOKOL DWOCH WIERSZY
DO STANISEAWY HORNOWSKIEJ

Najpierw troclg spraw porgdkowych albo inaczej mowe — filologicznych.
Oto dwa wiersze, ktore Zenonowi Przesmyckiemu ud&touzysk& od Marii
Hornowskiej w roku 1909:,A Pani c& ja powiem?... otoje w tymzyciu...”]

I [,W komnacie, gdzie Stanistaswiety zasit w Bogu...’]l. Oba Przesmycki
wydat z zaginionych dzisiaj autograféw, oba podpésdyly przez autora imie-
niem i nazwiskiem, oba nosityk tsamy dat — 1857. Zaden nie miat tytutu
(Przesmycki postugiwat siincipitem) i j&li chcemy czyta Norwida, a nie
Gomulickiego, to chyba lepiegeby tak zostato. Zwlaszczag Gomulicki po-
tem w komentarzach przyjmujeée g to petnoprawne tytuly, co jest nmage.
W edycji Przesmyckiego wiersze zamieszczono w otivejdkolejndci (najpierw
[.W komnacie, gdzie Stanistaiwiety zasgt w Bogu..."], potem list do Hornow-
skiej). Dla zrozumienia obu wierszy i ustalenia hronologii nie jest to bez
znaczenia: czy Norwid pozostawit wiersz skierowaoyHornowskiej i zajczyt
do niego drugi, pawigcony Stanistawowi Kostce, czyz@dwrotnie: ofiarowat
wiersz opisujcy cek Swietego i uzupetnit go potem listem do Hornowskiej?
Albo inaczej— dlaczego wigcicielka autografu podsgfa Przesmyckiemu oba
utwory w takiej wtanie kolejngci? Wrocimy nkej do tej sprawy...

' C. NorwID, Pisma wszystkjezebral, tekst ustalit, wgbem i uwagami krytycznymi opa-
trzyt J.W. Gomulicki, Warszawa 1971, tWiersze, a&¢ pierwszas. XX; t. ll: Wiersze, ax¢
druga s. 309.
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Pisat wydawca:

W komnacie, gdzie Stanistafwiety... — Autograf (na biatym pizkowanym arkusiku listo-
wym wys. 20 x szer. 13 cm., pismem drobnym§édstarannym) byt wilasr$gig pani Stani-
stawy Hornowskiej; obecnie nalg do panny Maryi Hornowskiej. tyczono go nam taska-
wie, wraz z kopj doktadny, ktora mielismy zatem menos¢ poréwna z oryginatem. [...]

Prostoty i subtelniwi razem petne wspomnienie poetyckie o pomnlu Stanistawa
Kostki, diuta P. Legrosa, w klasztorze pojezuickirﬁlz\ymiez.

Opis drugiego z wierszy jest identyczaypapier listowy, wymiary, informacje
0 autografie i jego wkicielkach... Odnotowane przez Przesmyckiego raeéc
skreslenia i dopiskiswiadcz, ze mamy do czynienia z czystopisem wiersza do
Hornowskiej (Zadnych przekréden, tylko w wierszu 11-tym ngidzy kaacowymi
stowami [...] dopisano u gory (lub w sumieniu)"ﬁi prawie czystopisem
opisu komnatysw. Stanistawa Kostki (cztery niewielkie zmiany #tyczne),
ktory jednak Norwid poprawiat jeszcze. Zapewneomviersz o komnacigw.
Stanistawa zostat napisanyzndej, poeta pracowat nad nim do ostatniej chwili
przed oddaniem adresatce wyjgajacej juz z Parya i dlatego nie zghyt przepi-
sa& go na czysto. W zwikku z tym wydaje si ze racg miat Gomulicki, lokujic
go w drugiej kolejnéci, bytoby to logiczne i véwietle posiadanych dginforma-
cji trudno o inm sugest. O wierszach tych pisano rzadkdBibliografia inter-
pretacji wierszy Cypriandorwida z 2001 roku odnotowuje jedynie szkic Ewy
Wojtyto pt. ,Msza wieczndwiata” w historiozoficznych lirykach Cypriana Nor-
wida', uwzgkdniajgcy wiersz-list [A Pani c& ja powiem...]. Po jego wydaniu
pojawity sk jeszcze dwa inne omowienia, przeznaczone dla segol odbiorcy,
ale niewgtpliwie wazne dla rozumienia tego wiersza. Autorzy drugiegnich
napomykaj takze o wierszu p@wigconym nagrobnemu pomnikowiv. Stanista-
wa KostkP.

Teksty obu utworéw od pogtku znajdowaly si w rodzinie Hornowskich,
krewnych Cypriana Norwida. O tej rodzinie dzisibyba nie ma potrzeby pisa

2TENZE, Pisma zebranewydat Z. Przesmycki, t. A, cz. Pisma wierszepdziat pierw-
szy, cz. pierwsza i druga (humeracja strogglei w obu woluminach), Warszawa—Krakow
1911, s. 987-988.

* Tamze, s. 988.

4 E.WoJTYLO, ,Msza wiecznaswiata” w historiozoficznych lirykach Cypriana Nord,
»Acta Universitatis Wratislaviensis” nr 985. Pracédrackie 28(1987), s. 94-95.

°T. Korpysz Cyprian Norwid ,Do Stanistawy Hornowskigj”,Filipinka. Wydanie
specjalne. Szkotérednia. Analizy wierszy” 2005, nr 8, s. 68-69; 3LKEOWSKI, P. STEPIEN,
Cigzkie norwidy czyli subiektywny przewodnik po literate polskigjWarszawa 2009, s. 211-
225.
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w 2012 roku Matgorzata Szeja opublikowata w ,StetlidNorwidianach” wany
artykuf, ktéry znacgco uzupetnit wiedg o adresatce dwoch wierszy Norwida
i jednoczénie zburzyt domysty autoreKalendariumzycia i tworczgci Norwida,
jakoby Stanistawa Hornowska zostata wizytk Wilnie. Hornowscy to byto i jest
dzisiaj daé¢ czste nazwisko, szczegolnie w Polsce wschodniejkirasach, wic
0 zbieznosci i pomyiki nietrudno.

Przyjmug wiec za tym artykutemze rekopismienny pamgtnik Lucji Hornow-
skiej, bratowej Stanistawy, kuzynki Norwida i adeds wierszy, przesgiza
o identyfikaciji osobfﬁ Dzieki dalszym poszukiwaniom autorki artykutu wiadomo,
ze Stanistawa Hornowska urodzitg &2 sierpnia 1837 roRuW Glosie...autorka
pisze,ze w latach siedemdziesych adresatka wiersza Norwida byla jeszcze
z rodzirg w Warszawie- i mieszkata przy ul. Widok, @fiej znalazta si u fran-
ciszkanek we Lwowie (autorkalosy.. przypuszczaze musiato si to sta okoto
czy tez po roku 1876 w zwgizku z katastref ekonomiczg rodziny i choroh Sta-
nistawy), gdzie zmarta na pagtku stycznia 1918 roku; pochowar®w klasz-
tornym grobie na Cmentarzu tyczakowskim. tucja,tdre Stanistawy, pisze
ponadto we wspomnieniaclt, iHHornowska w swoich lwowskich pokoikach prze-
zyta blisko 32 lata- co daje rok 1886 jako pogiek pobytu w klasztorze. Musiata
jednak przyby do klasztoru wczmiej, poniewa autorka jednoczaie podaje,4
Jozef, brat Stanistawy, wdaie u franciszkanek od 1884 roku leczyt nerwy skota
tane po bankructwie, Zona Lucja umigcita go tam ze wzgtu na kilkuletng juz
obecnd¢ Stanistawy w franciszkeskim klasztorze Zapewne tucja odwiedzata
Stanistawg i wczesniej, i podczas pobytu ¢na, a pewnie i pfniej. Tyle artykut.

Franciszkanki (doktadnie: Zakon Klarysek od Wiedey#&doracji, wczéniej-
sza nazwa- Franciszkanki Nawigtszego Sakramentu) zostaly zadoe 8 grud-

® M. SzeJA, Glosa 0 Stanistawie Hornowskigftudia Norwidiana” 30(2012), s. 201-207.

7Lucja z Duninéw Borkowskich Hornowsksyspomnieniarkps w Bibliotece Narodo-
wej w Warszawie, sygn. Il 10.423.

®Z listu p. Malgorzaty Szei do autora niniejszegtylaitu z 19 padziernika 2015 r.:
W Archiwum Pastwowym w Plocku znajduje esKsiega urodzinz parafii Drobin z r. 1839,
w ktorej pod nr. 13 w dniu 6/18 lutego zostata wps&tanistawa Jozefa Kornelia Marianna
Hornowska «urodzona we wsi tochowie w obwodzie stanistawiowsiia dwudziestego
drugiego sierpnia tyst osmset trzydziestego siodmego roku o godzinie szastep». Na
akcie podpisy: Ignacy Sobieskiwfadek), J6zef Hornowski (ojciec), J6zef Turowski (efci
chrzestny). Matk chrzestp Stanistawy zostata Kornelia Schaaff (siostra M&ihaaff-
Hornowskiej)”.

M. SzeJA, Glosa o Stanistawie Hornowskjey. 203.
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nia 1854 roku w Pawy, a osiadty we Lwowie w roku 1873 W jaki sposéb
I dlaczego akurat tam trafita Stanistawa Hornowskaozna se¢ tylko domylac.
Zalozona przez nich [fundatoréw zakorul.Ch.] wspélnota w 1856 roku path tradycyjr
forme kultu eucharystycznego, jalkest adoracja N&victszego Sakramentu. Patizowo
byta to trwajica dzié i noc adoracja Pana Jezusa ukrytego w tabernakulGripca 1856 r.
wspolnota, liczca ju 18 siostr, przeniostagz Parga— T.Ch.] do Troyes. Tam tew no-
wym klasztorze 1 sierpnia 1856 r. rozpetoznieustajcg adoracy JezusaHostii wystawio-
nego urocz§cie w monstrancj.

W chwili pierwszego przyjazdu Hornowskich do Fary o czym nkej — mi-
jata wianie pierwsza rocznica nieusfegj adoracji w nowej wspdlnocie
I mozliwe jest,ze sprawa ta byta znana dnodowiskach paryskich, wspominana
np. w kacielnych ogtoszeniach lulie Norwid wiedziat o tym sidinad, a roz-
mowa z krewnymi lub sagnStanistava Hornowsl zeszta na ten temat wkrotce
po ich przyjédzie. Ale tego nie wiemy i sprawdzuz sic chyba nie da.

Niestety — siostry franciszkanki, wyj@lzajac ze Lwowa po drugiej wojnie
swiatowej— dokfadnie 14 i 15 maja 1946 roll%umusialy pozostawiwszystko,
czego nie dato sizabr& w dopuszczalnym baga— takze czs¢ swoich zbiorow.

Z zachowanego do dzisiaj archiwum wiadomo tyke Hornowska, osoba bardzo
pobazna, ale niezdecydowana na gysenie do zakonu, zamieszkata jako rezy-
dentka w lwowskim klasztorze, maj odpowiednie, jednorazowe upésaie
wplacone przez brata i state dochody pozwakjjej na utrzymanie u siottr
Zima 1894 roku przez pewien czas probowata sit w peste| ale ostatecznie
zrezygnowata i wgpita do zakonu trzeciegav. Franciszka, tzw. tercjarek, zato-
zyta szary habit przepasany sznurem, czepek i petergodobn jak te, ktore
nosity postulantl%f‘, a przy obtéczynach prayp imie s. Kunegundy i pozostala
w zakonie, mieszkaf tam na szczegolnych prawach. Tak dmta wyghda na
zdjeciu, do ktérego pozowata w podesziyn juiekuls.

“M.R.RAPACZ OCPA, Lwowskieslady w leckim klasztorze Klarysek od Wieczystej Ado-
racji, podag za: http://kety.klaryski.org/doc/lwowskie-slady.qdbstp: 5.10.2015).

1 Tanvee, s. 1.

*2|. ZypucH, Zakon Franciszkanek Nayietszego Sakramentu w Polsce w latach 1871-
1939 Lublin 1981, s. 177.

*'S.M. Antonina od Stygmatésw. O.N. Franciszkakronika, tom Il od roku 1890-1914
mps., s. 1-7. Archiwum ss. Franciszkanek abibwicachSlaskich.

“w cytowanej wyej kronice podanoziHornowska zatgyta czarny habit. S.M. Barbara
od Baranka Bzego weryfikuje: ,Inny szczego6t to kolor habitu tengkiego: byt on szary,
natomiast welon czarny” (z listu do autora z dnigg@2dnia 2015 r.). Rzeczy¥die, na zdjciu
Hornowska ubrana jest w ciemnoszary habit i czaeaierynk.

' Stanistawa Hornowska. Zgtjie z lIwowskiego klasztoru, przechowywane w Archiwum
ss. Franciszkanek waBkowicachSlaskich.
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Stanistawa Hornowska. Zgjie z Iwowskiego klasztoru przechowywane w Archiwidrarysek
od Wieczystej Adoracji w Ktodzku. Serdeczniegdzije Siostrom za taskaywzgod:
na publikacg fotografii. T.Ch.

Oto reprezentantka zarmej ziemiaskiej rodziny, doskonale wyksztalcona,
majgca znajomeéci w srodowiskach europejskich elit, a za gddilka podré&y po
Europie, okazala sinieoceniog pomog dla cihgle jeszcze krzepeego domu
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zakonnego. Kilkakrotnie wyjglzata za granig, stwzac pomog matce przetzo-
nej, reprezentowala interesy zakonu, prowadzitankc sprawy na zewtrz,
szczegoOlnie w Wiedniu galicyjskiej i austriackiej przede wszystkim stgli
Zachowane w kronice klasztornej zapiski ukaz8fanistaw Hornowslk jako
osole delikatry, doskonale wychowan lubigca $piew (piewata w drugim gto-
sie), co dokladnie odpowiada opisowi z petmika jej bratowej tucji. Zmarta
9 stycznia 1918 rokd. Jak wynika z planéw przechowywanych w zakonnym
archiwum, jej trumna nie zostata zidentyfikowanla, avtoki pozostay w tycza-
kowskim grobowcu zakonnym, w jednej z anonimowythmien lub — w najgor-
szym razie — we wspolnej mogile w tym grobowcu wzadoczesnymi szgtka-
mi innych tercjarek i siéstr. To wszystko jednaéréeé s¢ dopiero paniej i dla
rozumienia omawianych utworéw ma jedynie znaczéwigtekstowe. Jest tylko
jedna wtpliwos¢ — kiedy w 1938 roku siostry wspominaly o pannie Howvskiej,
podaty, ze pochodzita ze szlachty waiskiej. Czy informacja ta jest pomyk
czy pochodn faktu, ze utrzymujcy Hornowslg brat Jozef bykonaty z coérk
powstdica styczniowego z Wotynia, LucpPunin-Borkowsly, z ktég miat czwo-
ro dzieci? Wianie z pamjtnika tucji Hornowskiej, wotynianki, naje#ciej od-
wiedzapcej klasztor franciszkanek, dowiadujemy iickszaci szczego6tdéw bio-
graficznych dotycgcych jej bratowej. To mogtoby ttumaazylomniemane ,wo-
tynskie” korzenie kuzynki Norwida.

Okolicznaci powstania obu wierszy nak#oby zrekonstruowa zapewne
w taki oto sposob. W drugiej potowie lipca 1857 wokdzef Hornowski (1801-
1870), widciciel tochowa, wéwczas dobr, a élzniasteczka o tej samej nazwie
w obecnym wojewddztwie mazowieckim, w powieciegnowskim, potaonego
kilkanascie kilometréw od Wyszkowa, przyjechat do ParyObjgnienie Gomu-
lickiego, iz chodzi o dawny obwdd stanistawowski, jest ocZgie prawdziwe,
ale moéwi dzé niewiele’. Pisat Norwid do Michata Kleczkowskiego: ,Wuj Hor-
nowski jest tu zzong i corkami trzema na jakiczas w podrgy” (PWsz VIII,
313). Towarzyszyty muzona, Maria z Schaaffow (1808-1887), oraz trzy corki
sparod siedmiorga dzieci: Stefania, Stanistawa i HaliRekonstruag bieg wy-

' W.M. Maria Izabela od Przerggj. Sakramentu, S.M. Antonina od Stygmatéw.
O.N. Franciszka, S.M. Klara od BarankazBgo, Kroniki tom Il od roku 1914-1925mps.,
s. 14. Archiwum ss. Franciszkanek whEowicachSlaskich.

Y Pwsz I, 361.
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darzeh na podstawie listow, autorkialendarzazycia i tworczgci Cypriana Nor-
wida pisz, iz Hornowscy pozostali w Pary najpewniej przez miegi lub nie-
wiele thZejw. W drugiej potowie sierpnia Norwid piszezjdo Piotra Semenenki:

Niedawno miatem tu wuja, wujenk troje siéstr ciotecznych z Polski, ktérych nié-w
dzialem lat szesgaie. Widywatem ich wieczorami tylko i rzadko obiachimi mogtem jéc,
bo czasu mi zbywaloby icbac grzecznym dla jednych, bytbym dla drugich (dlahtydla
ktorych zobowazany jestem) niepoczciwym i niesumiennym, bo nidgraonywatbym
stowa, dotrzymujc f r a z e s 6 w. Wszystko to tatwo jest gdéoj przepraszam nawete
ttumacz. (PWsz VIII, 317)

Byto to wiec odnowienie znajonsai po szesnastu lataehJozef i Maria Hor-
nowscy byli matenstwem od 1833 roku, pierwsze dziecko przyszioswaat
w styczniu 1835 roku, zatem, naweglieNorwid w ogdle poznat wczmiej ().
w 1841 r.) ich corki, byla to znajorii®z matymi dziémi (najstarsza corka miata
wowczas sz& lat, Stanistawa- cztery). | oto teraz latem 1857 roku- trzy do-
roste panny pojawiajsic przed poet w calej zagadkow&i swojego uksztatto-
wania: intelektualnego, emocjonalnego, obyczajowed@tem lub jesiegitego
roku Norwidzartobliwie pisat do kuzynek:

Uzytecznag¢ Kuzynek jest gibokim pytaniem, ktére wielu edrcéw badato, tak klasycz-
nych jako i Rabinéw- z tych Majmonides domowi o tej gébokiej kwestii, a z owych Plato
(lubo gtéwnie Plato méwi o pknych).

Otéz chusteczka ostatecznie kweste rozstrzyga- zwlaszczaze jest tak pikna, iz na-
ucza, jak jej oszerza i nie wypalt cygarem- jest wicc i moralnym nabytkiem.

Raczki catug. (PWsz VI, 312)

Dwa lata péniej, w roku 1859, Hornowscy znowu zawitali do Bary-
mieszkali wéwczas we Francji prawie przez ca}yopdaernikw, goszc3c u siebie
kilkakrotnie Norwida. W pisanym po francuskécliie do Michata Kleczkowskie-
go (list pis& zacat u Hornowskich, kaczyt w kawiarni) Norwid zauwaa:

Stanistawa jest uroczawsrod kobietswiata i francuskich pawiele mana znalé¢ podob-
nych, jeli chodzi o spos6b uksztattowania i zachowania,rééema:na znalé¢ stworzé tak
uroczych jak te, ktére uksztattowatgczliwos¢ serca. (PWsz VIII, 392-393)

Musiata by urocza. Ale wydaje sj ze niezalenie od stopnia pokrewhstwa,
rodzinnych zaytosci i zobowizan, w niej jednej spirdd krewnych z Lochowa

¥ 7. TROJANOWICZOWA Z. DAMBEK, przy wspétudziale J. ZZARNOMORSKIE] Kalendarz
zycia i tworczdci CyprianaNorwida, t. I: 1821-1860 Pozna 2007, s. 670.
19 Tamve, s. 753.
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poeta odkryt osafy ktérej sposéb nmijenia (a nie bycia urog} tak bardzo mu
odpowiadat.

3.

Oba wiersze powstaty w Pary, ale jeden z nich dotyczy rzymskiego miejsca
pochéwku i kultusw. Stanistawa Kostkt i stad ich obecn& w tomie pdwigco-
nym wioskim wgtkom w pisarstwie Norwida. Wiersz skierowany dorgawy
Hornowskiej jest faktycznie listem poetyckim, fragmtem rozmowy, dialogu
jak bardzo wiele innych utworéw Cypriana Norwidaczegdlnie z tego czasu;
dialogu, ktory tym razem poeta prowadzit z mtodziukuzynlg, dopowiedzenia
do rozmowy, ktéra odbytagijuz wezeniej i wobec ktorej wiersz jest swoistym
dopetnieniem i ponigjd zamkn¢ciem, podsumowaniem. Jézef Hornowski twar-
do stpat po ziemi, do czasu robit niezte interesy (,Vjagt milionowym-panem”

— pisat Norwid; PWsz VIII, 323) i przynajmniej nigke jego corki zapewne
odziedziczyly ojcowskie przymioty. A dwudziestoletrStanistawa musiata by
szczegblnym odkryciem dla Norwida, ¢h@oeta taktownie- procz owych

dwadch wierszy- listy najczisciej adresowat do wuja i kuzynek.

Rozpoczyna wic Norwid list o sprawach absolutnie dla niego najvigyj-
szych, w syntetyczny sposéb sugwijwiele najistotniejszych atkow swojej
tworczaci..”°

A Pani c@ ja powiem?... otoze [...]
[...] krzyz jest zycie [..]
(PWsz I, 266, w. 1, 13)

Norwidowski wiersz jest potwierdzeniem éawvego dla jego m§li rozpo-
znania porzdku swiata i sprowadza sido trzech podstawowych konstatacji. Po
pierwsze, = kazdy ruch i czyn, odczucie (,4za”) i ml; czas dtugi i mgnienie
chwili, pozostaj zywe i trwate w wielkim, odwiecznym bilansie petngj, pel-
nowymiarowej rzeczywistei, zakorzenionej w nadal istnigjej ewangelicznej
przeszigci, w ktérej doczesnig i transcendencja przenilgagic bez reszty, a kto-
rej pewne rozpoznanie i ocena znajdsig poza granicami mdiwosci cztowieka,
niemal odruchowo uleggego doczesnemu padkowi otoczenia lub wlasnym,
bezrefleksyjnym odruchom. Dla Norwida czas jesejed ma charakter celowy,

0 przesyceniu liryki autordade-mecunchrzécijanska swiadomdcia pisat m.in. Jézef
Fert (TENZE, Poeta sumienia. Rzecz o tworézoNorwida Lublin 1993, s. 66). \Atek ten
powraca w wielu miejscach kgki i w wielu innych publikacjach pavieconych Norwidowi.
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I zadne zdarzenie nie m® pozostawapoza nim, a w chwili zaistnienia lokuje
sie w nim i go wypetnia, na zawsze pozostawégjad swojej obecriwi — nieza-
leznie od ludzkiej wiedzy o nim, od zmian w jego pastfaniu, od roli, jak ak-
tualnie odgrywa. | wydarzenia te podlegagenom, a te majswoje bezwzgidne
konsekwencje, clioich logika wymyka si ludzkim ogdom i przewidywaniom.

A Pani c@ ja powiem?... otoze w tymzyciu

Nic straconego nie manajawie, ni w skryciu,

| wszystko jest zmieniane tylkonatw samo,

Wyzsze lub nisze, blisze albo oddalone;

A co zgirgto — myslisz — zakryte jest bram

Lub cieniem jej, i z czasenctzie wyswiecone!

| zadna tza, zadna myl, i chwila, i rok

Nie przeszty, nie przepadly, alegidviecznie,

Ulotna mysl z czasami zamieniag w wyrok,

A wyrok w tres¢ istnigca bardzo niestatecznie.
(PWsz I, 266, w. 1-10)

Po drugie, wielokrotnie pojawigia sie w liryce Norwida pewn&, ze Krzyz
Zbawiciela jest prawdziwynreyciem swiata — od chwili swego zaistnienia
W czasie wpisujc Sk w wieczna¢ i obejmupc wszystko, co istnieje. | §& cos
umiera— umiera z ludzkiej winy i umiera tylko dla tego oalieka, ktory jest
temu winny.

I nie ma grobow... oprécz w sercu lub w sumieniu,
I niemakrzyz6w...oprocz na zimnym kamieniu,
Albowiem krzyz jest zycie jw wiek dziewktnasty:
Nowina! - ktérg przecie z najweselszynralem
Maryje i Salome, trzywicte niewiasty,
Przyniosty byly jeszcze tam, do Jeruzalem!...

(PWsz I, 266, w. 11-16)

Wprowadzajc tak charakterystyczne dla niego kryterium sumizénipoeta
podejmuje tu- jak ssdze — interpretacgi motywdw znanych z pogtkowych wer-
sow Drugiego listu do KoryntianPierwszego listusw. Jana Apostotd wielu
innych fragmentéw Nowego Testamentu, € takim znaczeniu nigdzie nie
wypowiedzianych wprost: ,,Chlupbowiem jest dla nas pisatsw. Pawet apostot
— $wiadectwo naszego sumienia, bo w prostocie sesz&deréci wobec Boga,

o) wskazanym problemie pisze obszernie J. antve, passim, cha: w tym wanym
studium wiersz skierowany do Stanistawy Hornowskiejpogwia s¢ ani razu.

149



TOMASZ CHACHULSKI

a nie wedtug nmdrosci doczesnej, lecz wedtug taski By postpowalsmy na
tym $wiecie, szczegolnie wzgllem was” (2 Kor 1,1@).

Sw. Jan pisat o tym w spos6b bardziej zobiektywizoya,Kazdy, kto nie-
nawidzi swego brata, jest zabgj@ wiecie,ze zaden zabdjca nie nosi w sobie
zycia wiecznego” (1J 3,15) i dalej: ,Umitowani,sleserce nas nie oskax, to
mamy ufnd¢ w Bogu” (1J 3,21).

Zrodio zta okrélono w Ewangeliachsynoptycznych: ,[...] to, co z ust wy-
chodzi, pochodzi z serca, i to ¥fae czyni cziowieka nieczystym. Z serca po-
chodz bowiem zie myli, [...] (Mt 15, 18-19). Cate to zlo z wirza pochodzi
[...]” (Mk 7, 23). A skoro tak zostato okslene,smier¢ jest jw tylko konsekwen-
cja ludzkich dziata: ,Czyz nie wiecie,ze jesli wydajecie samych siebie jako
niewolnikbw na postuszstwo, jestécie niewolnikami tego, komu jeste
postuszni: [...] [niewolnikami] grzechu, [co wiedZidosmierci [...]” (Rz 6,16).

Zarbwno w Rimie $w., jak i u Norwida ,serce” i ,sumienie” jako katege
opisu ludzkich postaw, decyzji 46w % niemal nierozdzielne. Powtdrzmy: tyl-
ko ludzka wina mge spowodoweé czyjas Smierc, lecz przecig nie jest to unice-
stwienie tej osoby (uczuciagdu czy myli), ale wykczenie jej z gronaywych
tylko dla winowajcy. Krzy daje bowiemzycie, ktére nie przemija, a wina czto-
wieka obciza przede wszystkim jego samego.

Takie rozumienie odpowiada doktadnie pierwotnemmtedtowi tekstu. Go-
mulicki dokonat bowiem charakterystycznego przestiai interpunkcyjnego
w wersie 13, zmienia¢ sens wiersza. Wedtug Przesmyckiego, porOoyamgo
kopie z autografem, fragment ten brzmiat gasifaco:

| nie ma grobdw... oprécz w sercu lub w sumieniu,
I nie ma krzyzdéw...oprécz na zimnym kamieniu,
Albowiem krzyz jest zycie.Ju wiek dziewktnasty:
Nowina! - ktérg przecie z najweselszynalem
Maryje i Salome, trzywicte niewiasty,
Przyniosty byly jeszcze tam, do Jerosalem!...

(PZ, s. 432, w. 11-16)

| wreszcie w ostatniej eci wiersza Norwid dodajeziwies¢ o tym przyniosty
trzy zalobnice: Maria Magdalena, Maria Kleofasowa i Ma&Bialome, ktore jako
pierwsze zerwaty siprzedswitem, by pospieszydo grobu, i jako pierwsze
petne pomieszania i niepokojuprzyniosty wiadomeéc, ktéra stata si zrédiem
ostatecznej radoi... przede wszystkim i najpierw dla nich samyalpotem dla

2 Cytaty biblijne zaBiblia JerozolimskaPozna 2006, wyd. 1. Tekst wedtu@ismosw.
Starego i Nowego Testamentu w przekladzigzykpw oryginalnychoprac. zespo6t biblistow
polskich z inicjatywy benedyktynow tynieckieh,Biblia Tysigclecia”, Pozna 2000, wyd. 5.
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nas wszystkich, bez wzaglu na to, kiedy pojawimy siw dtugim cagu przecho-
dzacych istnig. | od dziewétnastu stuleci wiadondé o Zmartwychwstaniu po-
zostaje nieustaga Dobrg Nowing. Pisata Ewa Wojtyto,ziwiersz oddaje ,jeszcze
jedrg proke wskazania przez Norwida wzajemnych gxtidw migdzy czasem
ewangelicznym a tym, co jesttu i terdz”

Nowina od chwili swojego zaistnienia nie traci akhosci. Ewangeliczna rze-
czywistag¢ dla Norwida nie przemgta, bowiem ,zwraca uwagzastosowanie
pewnej znacgeej inwersji— wrazenie jednéci czasu zostaje agjniete nie przez
uaktualnienie tego, co jubyto, ale przez przeniesienie «@ziw czasy, gdy
Ewangelia byta tetimiejszcéciq”“.

Wydaje s¢, ze 6w poetycki list skierowany do Stanistawy Hornkigf do-
skonale odzwierciedla nie tylko kierunki #hgnia teologicznego poety, ale staje
si¢ mimowolnie wanym przyczynkiem do charakterystyki adresatki. Niatby
bowiem sensu, gdyby nie stala za nim wspdlnotdlinnyprzekonai, do ktorej
poeta nawjzuje, okrélajac syntetycznie swoj sposob #hgnia— bez argumenta-
cji i opisbw, ktére pojawiaj si¢ gdzie indziej i ktére wymagaty odpowiednich
przyktadéw i wzorcow osobowych. Bardzo trafna wydap uwaga Przesmyc-
kiego, towarzyszca opisowi autografuzijest to ,Fragment medytacjictiacy,
zda s¢, odpowiedzi na stowa wspétczucia z powodu straconych darem-
nie tylu prac i wysitkow poety” (PZ, s. 988).

4.

Nieco inny jest wiersz pgwvigcony sw. Stanistawowi Kostce. Dlaczego po-
wstat wignie wowczas, to znaczy latem 1857 roku? ®azy Stanistaw Kostka
byt chrzestnym patronem coérki Hornowskich? Nawgli jak, jego wspomnienie
w Kosciele katolickim obchodzone byto w XIX wieku 13tbpada, po reformie
Soboru Watykaskiego przeniesiono je w Polsce na 18 wniz®. Sw. Stanistaw
natomiast zmart 15 sierpnia 1568 rokwa 15 sierpnia 1857 Hornowscy wedtug
autorekKalendarza.. przebywali jeszcze w Paty i byly to ostatnie dni ich po-
bytu w stolicy Francji. Albo imieniny, tradycyjn@bchodzone w polskicérodo-
wiskach (dla urodzonej 22 sierpnia Hornowsléej Stanistaw Kostka byt naj-
bardziej prawdopodobnym patronem), albo wspomni§wigtego w zestawieniu

* E. WoJTYtO, ,Msza wiecznawiata” w historiozoficznych lirykach Cypriana Nord,
s. 94.

24 Tamve, s. 95.
% pierwotnie niniejszy tekst zostat wygtoszony nafkoencjiltaliam! Italiam! w Sanse-
polcro 18 wrzénia 2015 r— w dniusw. Stanistawa Kostki.
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Z czstym kontaktem z pamgnStanistaw powinny w efekcie doprowadzido
stosownego skojarzenia. Czy Hornowska byta wueg w Rzymie i znata ko-
scidt sw. Andrzeja? Nic nie wiadomo na temat wioskich gagrrodziny krew-
nych z tochowa, ale nie moa ich wykluczy. Z tekstu utworu wynika jednak
niezbicie,ze poeta relacjonuje wygl miejsca, ktérego adresatka wiersza nie zna.
Norwid, ktory, mieszkajc w Rzymie, na pewno nieraz bywat wskiele sw. An-
drzeja, kiedy tylko nadarzytaespo temu okazja, poprowadzitjak mazna przy-
puszcza — rozmowe z kuzynk Stanistawy ku patronowi jej imienia i miejscu
jego pochéwku oraz kultu. Dla Norwida osoba. Stanistawa Kostki musiata
mie¢ w ogodle szczegoblne znaczeriev 1866 roku podj sic namalowania nie-
Znanego dzisiaj obraAlVidzeniesw. Stanistawa Kostki ale do tego jeszcze po-
wrocimy. Nie mamy wjc takiej pewnéci, ale logicznie poprowadzony tok ro-
zumowania wskazywaitbye drugi z omawianych wierszy powstat nie tyle nie-
okreslonym blizej ,latem 1857 roku” (druga potowa lipcasierpigi), lecz wia-
$nie w najbliszej okolicy 15 sierpnia tego roku, roczniggierci sw. Stanistawa,

a zarazem tuprzed powrotem rodziny do tochowa.

Przypomnijmy,ze szesnastoletni Stanistaw Kostka (1550-1568), t&kszc
zakroczymski, zdeterminowany, by wgi¢ do klasztoru, wobec sprzeciwu rodzi-
c6w uciekt z Wiednia, miejsca swojej edukacji, zyppomocy Piotra Kanizjusza
dotart do Rzymu, gdzie 28 faviernika 1567 roku wgpit do jezuickiego nowi-
cjatu przy kdéciele Il Gesu. Do dzisiaj w najstarszeg&a domu zakonnego przy
tym kasciele (tzw. stancéw. Ignacego), przy wegiu do kaplicy widnieje wize-
runek sw. Stanistawa, podobno ffowiernie oddajcy rzeczywisty wygld p&:-
niejszegoswietego. Poniewa nowicjat zostat wkrotce przeniesiony do innego
budynku, kleryk Stanistaw Kostka tak zmienit miejsce pobytu i zamieszkat
w nowym gmachu nowicjatu na Kwirynale, najgggym spérod siedmiu wzgorz
antycznego Rzymu, w dym kompleksie jezuickich zabudowaMiat 17 lat, gdy
ztozyt sluby zakonne- w rok po przybyciu do Wiecznego Miasta. Wkrotceepo
zmart, prawdopodobnie na makaridego cela znajdowatagsiv budynku jezuic-
kiego nowicjatu- z tylu za pierwszym kaiotem, ktory stat w tym miejscu do
potowy XVII wieku. To tutaj starécic zakroczymski ji jako miodziutki jezuita
opuscit swiat doczesny w rok po przybyciu do Rzymu.

Kult Stanistawa Kostki zagf si¢ w pocatkach XVII wieku. Nowy kaciot
sw. Andrzeja, ktérego budayzlecit kardynat Camillo Pamphili, zaprojektowany
przez Giovanniego Berniniego, powstat farzed wspomnianym budynkiem#é
niej, bo w latach 1658-1671, i zostat z nim odpalmie pohczony. Stanistawa
Kostke beatyfikowano okoto roku 1605, w 1674 ogtoszonopgdronem Polski
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i Litwy, kanonizowano w 1726 rokt Patron ludzi miodych i zakonnego nowi-
cjatu pochodzit z péthocnego Mazowsza, co zaréwaoNbrwida, jak i dla ma-
zowszanki Hornowskiej na pewno miato zakswoje znaczenie do dzisiaj w tej
czesci Polski jest taswiety bardzo popularny, tak jako patron imienia. Nawet
jesli nie byt chrzestnym patronem Hornowskiej (co wydak mato prawdopo-
dobne), byt jak mazna fdzi¢ — doskonatym patronem jej wyborow.

Wiersz zostat skonstruowany w bardzo charaktergstysposéb. Gomulicki
pisze:

Wiersz o pomniku grobowyndw. Stanistawa Kostki, wykonanym przez francuskiegez+
biarza Pierre’a Legros (1656-1719), kt6ry znajdsifew rzymskim kdéciele San Andrea al
Quirinale, w kaplicy bdacej ongé cel sw. Stanistawa. Wiersz ten Norwid ofiarowat Stani-
stawie Hornowskiej. (PWsz Il, 361)

Jak wyghda w rzeczywistéci 6w rzymski wiersz Norwida? Utwor jest opisem
celi swictego (albo interpretagym odczytaniem projektu zawadtd i wystroju
celi), szczegolnie ekspomgym figure sw. Stanistawa i wisgcy tam obraz Matki
Bozej, z delikatnie podk&onym motywem bezpwedniego ogidania, wizyty,
osobistego dawiadczenia podmiotu w zetkstiu sk z ceh Swigtego, a zakd-
czonym subtelnie skierowanym do adresatki przestanhczacym — jak mazna
sadzi¢ — jej oceny, postanowienia, a @i przyszie wybory, z patronatesw.
Stanistawa. Tak jakby podmiot relacjonowat adresatieznajcej miejsca to, co
niegdys byto jego wtasnym daviadczeniem...

W komnacie, gdzie Stanistaswicty zasnt w Bogu,

Na miejscu taa jego stoi grob z marmuru

Taki, ze widz niechgcy wstrzymuje si w progu,

Myslac, iz Swiety we $nie zwrdcit twarz od muru,

I rannych dzwonéw echa w powietrzu dochodzi,

| wstat chce— i po pierwszy raz cztowieka zwodzi!
(PWsz I, 267, w. 1-6)

Utwor liczy siedemngie wersow i roztamuje sina trzy proporcjonalne ¢z
$ci, zachowuc (z drobnym wygtkiem) reguty klasycznej symetrii: 6+5+6mi-
mo pozornej notatkowssi, podkrélonej nieparzyst liczbg wersow, sytuagj
relacjonowania... PierwszagéZ opisuje marmurowy pomnik, druga jest przed-

% por. m.in. Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polskitwy 1564-1995
oprac. L. Grzebig SJ przy wspoOtpracy zespotu jezuitdw, Krakéw 199638; H. RoOsSJ,
F. SowA, Twoje img. Przewodnik onomastyczno-bibliograficzyakow 1975, s. 41@&ncy-
klopedia katolickat. XVIII, Lublin 2013, kol. 792.
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stawieniem obrazu wigzego powyej nascianie, ostatnia zcznie hczy oba
elementy w cal&, zwracajc je ku adresatce.

Zanim jednak przygodny obserwator dotrze do $efietego, staje siuczest-
nikiem i obserwatorem innego miejsca kultu zz@inego zesw. Stanistawem
Kostka. Dzi§, w rzymskim kdciele sw. Andrzeja, po lewej stronie zaraz za kapli-
ca $w. Ignacego, znajduje skaplicasw. Stanistawa Kostki z grobem, a &
wie z siedemnastowiecznym relikwiarzeSwictego (ok. 1687), w ktérej zoba-
czy¢ mazna obraz oftarzowyadonna ukazuygca se sw. Stanistawowi Kostce
(inaczejWizja sw. Stanistawa Kostkipedzla Carla Maratty, oraz dwa obrazy na
scianach bocznychKomunia anielskaw. Stanistawa Kostki Ekstazasw. Stani-
stawa Kostki dzieta Giovanniego Odazziego. Jest pdafon z przedstawieniem
Glorii swietega Obrazy rozwieszone na boczny&dianach kaplicy mimo dyna-
miki przedstawienia emaryjednak pewnym spokojem, natomiast plafon to ma-
larsko-sztukateryjne szastwo wyobrani. W centralnym punkcie obraziw.
Stanistaw unosi gi ku niebu nad gtowami pageych, podtrzymywany przez
aniotow, a gromadka putt (réwrieanielskiej natury) otacza stofwictego,
wskazujc zarazem przelytjuz przez niego wczmiej drog — z kaplicy grobo-
wej, miejsca obserwacji. To skrzydto, to bosa npgta wystaje poza ragwia-
sciwego obrazu, twoer ztudzenie tréjwymiarowdei catej kompozycji, a szero-
kie, ztocone obramowanie plafonu podtrzymapacznie wiksze postacie gip-
sowych, skrzydlatych postadéw, w catdci wykonane w biatej sztukaterii. Spoj-
rzenie z boku daje wranie otwartego nieba, przez ktére. Mtodzieniec wydo-
staje st ku swojemu Stwoércy i Zbawicielowi. Wszystkie temlenty zostaly za-
projektowane i wykonane w tym samym mniegedj czasie (u schytku wieku
XVIl) — i zanim znajdziemy siw celi Swictego, obowizkowo przechodzimy
przez stosowne etapy malarskiego poznawania jegimoNorwid musiat poko-
nat t¢ samy drog;, co pewnie nie pozostalo bez wptywu na jego odbior
opisywanych tu przedstawie W 1862 roku zachwycat iw Paryu obrazem
Smieré swietego Jozefaprzypisywanym wowczas Rafaelowi, a w rzeczyvdisito
namalowanym przez tegoMarattiego. Ten typ przedstawie mimo ich
niewysokiej wartéci artystycznej, przemawial do niego z gékirracjonalr
moq, wytlumaczalg jedynie na poziomie najghszej swiadomaci,
poswiadczonej wypowiedzi jezykowa czy narracyja, nie za malarsk’’. Aby
dosta sie do celiSwietego, trzeba prz&j przez podworze lub przegidzisiejszy
kosciét niemal po przeitnej, skecajc lekko w prawo, w kierunku potudnio-
wym. Przejcie za zakrysti poprowadzi nas wéwczas zaskmt na pierwsze

" Temu péwiccone jest bardzo ciekawe studiumZiELINSKI, Obraz pogodnefmierci.
Norwid — Rafael — Maratti i Smieré swietego Joézefa,” Lublin 2010.
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pigtro, do budynku nowicjatu, do cedw. Stanistawa. Celi Stanistawa Kostki
dzisiaj w owej pierwotnej postaci nie znajdziemy jpigdzie i nie maemy jej
zobaczy.

Cela, w ktérej zmarkw. Stanistaw Kostka, istniata do r. 1887, kiedy togtaelikwidacji
w zwigzku z rozbidrlg starego skrzydta klasztoru. W nowym skrzydle, prmowanym
wowczas od strony ulicy, dokonano rekonstrukcji ¢alisiednich pomieszcae z wykorzy-
staniem cgsci starych elementow, jak plafony i posadzki. Umgzsmo tu rownie szereg
pamitek zwizanych zéwigtym. Udosg¢pniona po zakaczeniu prac w 18907

W zrekonstruowanej celi zakonnicy pozostawili venmik grobowy” i obraz
Minardiego (o ktérym riej), w pozostatych ustawili ottarze, zawiesili beoave
obrazy zwizane zeSwictym, barwne projekty arraséw najpewniej zdalyich
kosciot podczas kanonizacji, wreszeiguz w wieku XX, w roku 1960- umiesci-

li marmurow tablicc ufundowan przezzenskie zgromadzenia zakonne rezydu-
jace w Rzymie, tablig z tym wierszem Norwida, o ktérym wlasie mowa.

Realia nie pozostawigjwatpliwosci — w centralnej sali, doktadnie w tym
w miejscu (dz zrekonstruowanym), w ktérym wedtug tradycji zmast. Stani-
staw, wmurowano kamienny podest, na nim postumeksztaicie t@ga, na nim
siennik czy materac, dwie poduszki, na ktorych gpa@ marmurowa figura
Stanistawa Kostki. Pomnik, podobnie jak &atkamiennej kompozycji, zostat
wykonany w latach 1702-1703 i jest tym samym prizsieniem, ktére ogbat
Norwid — post& uchwycona w nieznacznym zwrocie &tianie, niejako w prze-
ciwng strore od patracego. Autorem rzéy jest Pierre Legros miodszy. Jozef
Ignacy Kraszewski, ktérego cytuputorki KalendariumNorwida, byt peten kry-
tycyzmu wobec estetyki pomystéw Legrosa, @asy Berniniego i kontynuatora
jego koncepciji, ale mma gdzi¢, ze Norwidowi znacznie biszy bylby zaanga-
zowany opis Antoniego Edwarda Gaba:

Zawsze jednak i dzisiaj powiadare gdybysw. Stanistaw pisat wiersze, bytby to najwia-
sciwszy patron poezji i poetéw. [...] Tutaj w celdzie umart, przy kéciele sw. Andrzeja na
Monte Cavallo jest pag jego naturalnej wielkwi, wyobraajacy go w chwili skonania.
Twarz i rece z marmuru biatego, suknia z czarnegaetopdcciel z z6ttego. Wyraz twarzy
przeiliczny, stodycz i pokdj anielskie. Tak umizgest to prawdziwie zag, jak mowa,
w Bogu, ale jake to pierwej trzebay¢ w Nim i dla Niego.

(Listy z podréy, 26 kwietnia 1830, rang‘}

% T. CHRzANOWSKI, M. KORNECKI, Polskie pomniki wswigtyniach Rzymu. Monumenta
Poloniae in Italig Warszawa 1994, s. 49. Za pomoc w poszukiwaniachcequtzya¢ podzi-
kowania p. dr Magdalena Gorska.

% A.E. ODYNIEC, Listy z podréy, t. Il, cz. 3, oprac. M. Toporowski, cz. 4 oprac. Der-
natowicz, Warszawa 1961, s. 291-292.
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llustracja z ,Kloséw” 1887 11131 (z 19 lutego), s. 133
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FIGURA §W. STANISEAWA ROSTKT W JEGO RAFLICY W RAYMIE, 748

llustracja z ,Ktosow” 1887 r 1131 (z 19 lutego), s. 136
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Podobnie, choszerzej, pisze ks. Hilary Koszutski, autor monégrav. Sta-
nistawa z 1882 roku:

Rzebiarz Legros [...] zachowat z najykisz scistoicia [...] te same rozmiary,(jakie mu
poditug zapiskéw podano o wZme i catej zewstrznej postawidwictego Miodziand.

Pewnie nie warto ju wchodzé w szczegOly — miejsce cglane przez
Norwida take zostato specjalnie przygotowane do celéw kultu.

Jednakowp kasztelanic zakroczymski nie umart w miejscu, gdaghadamy le;gca jego
post&, ale na prawo, w ciasnej izdebce, sdgdlaczonej arkad ze srodkowy. Kazat s¢ on
potozy¢ podsciamg i skonat tam, gdzie stoi obecnie ottarz

— pisat Wiadystaw Kulczyckigwietny znawca rzymskich realiéw z tej ep%ki

Nieco ponad sto dwadZ@a lat po wykonaniu pomnika, w roku 1825 zamo-
wiono obraz, ktéry miat wypetaisciare ponad figug Swietego. Obraz, o ktérym
mowa, namalowany zostat przez Tommaso Minardieg®@{41871), wazjtego
wowczas malarza, profesora rysunku w rzymskiej Akaiflsw. tukasza, i przed-
stawiaMaryje w otoczeniu aniotdw dwietych oczekujcg na dusez sw. Stanista-
wa Kostki Kompozycja zajmuje cattylng sciare pomieszczenia, a poniewa
zamawiana byta wiamie do tego miejsca, Minardi peizyt kompozycyjnie obraz
z marmurowym pomnikiem i wystrojem sali. Malowidiszace nad gtow sw.
Stanistawa przedstawia Najictszy Mari¢ Pang spieszca do niego w otoczeniu
dzieci, aniotow i dziewcst rozsypujcych lilie i réze, tocace sé w kierunku
gtowy Swictego. Wspomnianych w wierszu pakmie ma. Pisze Norwid:

— Nad tazem tym i grobemwieci wizerunek

Krélowej-Nieba, ktéra zwietych chérem schodzi

| tron opuszcza, ¢gdzy $pieszac na ratunek.

— Palm wiele, kwiatow wiele aniotowie nigs

Skrzydtami z ram lub nagwystepujac bog.
(PWsz I, 267)

% H.KoszuTsk|, Swiety Stanistaw Kostka, patron Krolestwa Polskiegedq wiek cz. 2,
Pozna 1882, s. 275.

3 Wiadystaw Kulczycki (pseud. Cezar Polewka), w artgkidbapliczki sw. Stanistawa
Kostki (La capelette di San Stanislao) w Rzypkéosy” z 19 lutego/3 marca 1887, r. XXII,
t. 44, s. 132. Na towarzygzym mu rysunku J[6zefa?] Pankiewicza (s. 133) rownie wida
rézy wyttoczonej na oprawie, a dolna rama obrazu jestie gtadka, jak i dzisiaj.
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Sposbb odbioru dzieta sztuki jest zakosadzony w historii, dlatego pozwol
sobie zacytowa Juliana Pagaczewskiego, wybitnego krakowskiegaotyika
sztuki z przetomu XIX i XX wieku- autoraswietnego studium o ikonografii
$w. Stanistawa Kostki.

Malowidio to ma s} wiazat z rzezba pod wzgédem ideowym i kompozycyjnym, stowem,
tworzy¢ z nig jedm, nierozerwalp cata¢. [...] Niebo s¢ otwarto. W powodziwiatta anioto-
wie znosza Madonre ku $w. Stanistawowi. Mndstwo aniotkéw lata dokota Niej w dwietlo-
nych oblokach. Maria wygga ku konajcemu Stanistawowicce, by zabrago do nieba. Ta
grupa przypada najdalej dietego, ktéry wianie w tym kierunku ma pochylangtowe.
Miedzy Swigtym a Mar unosa si¢ na obtokach trzywiete Dziewice, Agnieszka z baran-
kiem na gkach, Cecylia graca na arfie i Dorota, ktéra z kosza trzymanego ppazhot
wyjmuje kwiaty i rzuca je néw. Stanistawa. Kilka kwiatéw padto zikoto jego glowy.

[...] Ustawienie figur na przekni utatwito Minardiemu uzyskanie malownic@ calej tej
kompozycji, to jestgczenie obrazu z rzba. Madonna z orszakiedwictych Dziewic tworzy
tacznik miedzy Swietym a otwartym niebem, z ktérego spiywsiatio. Za chwit Stanistaw
Kostka wejdzie wg kraine wiecznejswiattosci™.

W ostatniej czéci Norwidowego wiersza poeta znowu akcentuje potionio
wos¢ wlasnego uczestnictwa w kompozycji calio uzyskiwam poprzez podkre-
slenie odbioru i odczytania to znaczy rozpoznania przestrzeni, zinterpretosvani
symboliki (krucyfiks, lilia i r&aniec, ktére marmurowa figura trzyma gkach,

S3 atrybutamiSwi@tegof3, podkrélenia w figurze poréwnania kondycji samego
poety, i wreszcie 6w finalny akcent zawieszenia i lotwzeihego kwiatu zdaje i
bezpdrednio odnosi do adresatki, sta§¢ sk swoistym przestaniem, przengsz
cym opisywan historie wspominanej wizyty w szesnastowiecznym domu jezuic
kich nowicjuszy— w budowagn w ten sposéb catkowicie aktuglrelacg miedzy
poet i jego miodziutly kuzynlky, a nawet w niejednoznacgrale rysowas jakby
mimowolnie sugesti podgcia. Kwiaty rozsypane na obrazie rozoe g tak, ze

w oczach patrgego staj sie ostatecznym ogniwenmdzacym realn, tréjwymia-
rowa post& Swictego i dwuwymiarow rzeczywistéé malarskiego przedstawie-
nia, zacierajc réznice miedzy obiema przestrzeniami. | ten diée motyw Nor-
wid wykorzystuje dodatkowo, nadaj mu znaczenie, ktérego sama kompozycja
nie ma. Niestety, na deginych zdgciach nie wida dokfadnie niewielkiego
fragmentu dolnej a#ci ramy obrazu, schowanejzuza gtow figury Swigtego.
Widaé jedynie wycécie w ramie, zrobione tak, by kamienne poduszkiowg
figury dotykata ptétna obrazu. Nic jednak nie wakjazna to, by nagle w tym

%2 3. MGACZEWSKI, Ze studiow nad ikonografisw. Stanistawa KostkiKrakéw 1927,
s. 30-33.
% $w. Stanistaw Kostkdw:] Encyklopedia Katolickgt. XVIII, Lublin 2013, kol. 793.
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miejscu, absolutnie niesymetrycznie, owa ziotajksatiorska réa miata s} poja-
wi¢. Norwid wkomponowuje wic motyw, ktory wykracza poza relag oghda-
nia celisw. Stanistawa Kostki, konstrug i naddajc catégci — powtérz — nowe
znaczenie, istotne jutylko ze wzgédu na odbiore tekstu.

Gdzie za od dotu obraz kiczy sk, ku stronie,
W ktorg Stanistaw Kostka blade zwracat skronie,
Jeszcze na ram ztoceniwedjednaswieci:
Niby ze, po obrazu stoczywszyegptotnie,
Upas¢ ma, jak ostatni dvigk, gdy sktadasz lutii
I nie zleciata datd na ziemg¢ — i leci...
(PWsz I, 267)

Teraz, kiedy ju zostat przytoczony caty wiersz, warto jeszcze oirdwag
na pojczenie i nagicie midzy ruchem i bezruchem, obecne w catym utworze,
a doskonale umotywowane charakterengbddici przedstawig: rzezby i obrazu
— | dopetniagce walory kompozycyjne wiersza. Statycghonarmurowej figury
i jej otoczenia, wrzenie, ktére czyni swoim widokiem, podklene formutami
.zasmt’, ,gréb z marmuru”, ,stoi”, ,wstrzymujc sk”, ,myslac”, ,we snie” itp.,
ma swoje zasadnicze przecivwéewo, ale i dopetnienie w tym, co widoczne
w malarskim przedstawieniu. Tu w opisie dominarasowniki ruchu i ekspresiji:
~Swieci”, ,schodzi”, ,opuszcza”, §pieszac”, ,niosyg”, ktorym towarzysz rze-
czowniki kojarzone z dynamikzbiorowegaspiewu (,chér”) lub dziatania (,ratu-
nek”), powtérzone ,wiele” (,palm wiele, kwiatow wi&") itp. Oglagdanie celi
Swietego od chwili mimowolnego zatrzymania na progudaie wic nie tylko
do dynamicznej prezentacji obrazu i galomalarsko-rzgbiarskiej kompozyciji,
ale przenosig w wymiar swoscie dydaktyczny, sta¢ sk przestaniem dla adre-
satki wiersza, przestaniem czed@jm na podjcie.

S bowiem dla Norwida miejsca szczegdlnie naznaczeetinicie z ktorymi
przenosi w inny wymiar, pozwakgj dotkry¢ innej przestrzeni, inaczej dostrzec
rzeczywistéé. Dziewig¢ lat po napisaniu tego liryku poeta rozpglanalowanie
obrazuWidzeniesw. Stanistawa Kostkiprzeznaczonego do niewielkiegos&imta
czy tez raczej kaplicy siostr mitosierdzia w Juvisy podyam. Narzekat wow-
czas;ze we Francji malowasi¢ nie da:

[...] przez dni kilkanécie zrmeczytem s¢ nad ptétnem moim- dnie g nieliczne we Francji
taskawe powietrzem suchymwiattem— potrzeba na to Witoch: tam éke uzupetl-
nia linie, a suszy kolor farby, i cztowiek ma wieczéiprzed sob. (PWsz IX, 255)

| chyba cd podobnego wkmie chciat powiedziepannie Hornowskiej.
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GROB Z MARMURU
WOKOL DWOCH WIERSZY DO STANISLAWY HORNOWSKIEJ

Streszczenie

Artykut przynosi prok interpretacji dwéch wierszy C. Norwida;A Pani c& ja po-
wiem?... otoze w tymzyciu..."] i [,W komnacie, gdzie Stanistaswiety zasgt w Bogu...”,
zawiera réwnig uscislenie dotychczasowej wiedzy o adresatce obu wierdapisSawie Hor-
nowskiej, kuzynce poety, i okoliczegiach, w jakich powstaty oba utwory. Znaczny fragment
szkicu pdwigcony zostat rzymskimgladom $§w. Stanistawa Kostki i miejscom zg@anym
Z jego obecngria w Wiecznym Midcie, a take wystrojowi tych miejsc, ktére odegraty iva
role w ksztattowaniu si wyobrazenia Norwida csw. Stanistawie. Ostatnia ¢& wskazuje na
doskonale widoczne nagie midzy statycznécia realnie istniejcej rzeby, przedstawiagej
smier¢ sw. Stanistawa, i zawieszonego nad nim obrazu Tommasarlflego, zatytutowanego
Maryja w otoczeniu aniotéw swietych oczekujca na dusz sw. Stanistawa Kostki a dyna-
micznie skonstruowarwypowiedzi poetyck.

Stowa kluczowe:Cyprian Norwid; Stanistawa Hornowslkay. Stanistaw Kostka; Rzym; liryka.

MARBLE TOMBSTONE
ON TWO POEMS TO STANISLAWA HORNOWSKA

Summary

The article is an attempt at the interpretatiotval poems by C. Norwid:pA Pani c& ja
powiem?... otoze w tymzyciu...”] — [What do | say to you, Lady?... that in this lif¢ and
[.W komnacie, gdzie Stanistaswiety zasgt w Bogu...] — [In the room where St. Stanislaus
fell asleep in God’s peace...]. It also clarifieg tturrent state of knowledge about the ad-
dressee of both poems, Stanistawa Hornowska, thespoetisin, and the circumstances in
which both works were created. A significant part @ ttrontribution is devoted to the Roman
traces of St. Stanislaus Kostka and the placesiassd with his presence in the Eternal City,
as well as the decor of those places which playeinaortant role in the formation of Nor-
wid’'s image of St. Stanislaus. The last part of Hriscle points to the perfectly visible tension
between the static equilibrium of the real sculptoresenting the death of St. Stanislaus and
the image of Tommaso Minardi hanging over it, titary with Angels and Saints Waiting
for the Soul of St. Stanislaus Kostkand the dynamically constructed poetic vision.

Key words: Cyprian Norwid; Stanistawa Hornowska; St. StanislKostka; Rome; lyricpoetry.
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